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Magyar protestans hazasénekek a 16-17.
sz6zadban'

» H. Huserr GABRIELLA

A régi magyar protestans hazasénekek gazdag énekoroksé-
giink egyik legvéltozatosabb rétegéhez tartoznak, és nem
vesztették el aktualitdsukat, ezért érdemes lenne néha-
nyat koziilitk templomban, lakodalomban és otthon mais
énekelniink-olvasnunk. Nem kell kiilon bizonyitani, hogy
az egymasért vallalt felelésség egyik kitlintetett terepe
a hazassag. Luther mar 1529-ben kiadta Wittenbergben
esketési konyvecskéjét,” s szamos helyen foglalkozott a
hazassag kérdésével.

Régi agenddink nemcsak a hazassagi liturgiat kozlik,
hanem Luthert kévetve megtalalhat6 benniik, hogy ,a
hazassag Istentdl szereztetett tarsasag”, a hdzassag em-
lékeztet ,az Ur Krisztussal valé tarsalkodésra is”® (1Mo6z
2,18.21-24; Ef 5,22-33),a hézassagnak milyen keresztjei
(1Méz 3,16-19) és milyen vigasztaldsai vannak (1Moéz
1,27-28.31). A hazassag okai kozott szinte mindegyik
agenda megemliti: szereztetett az szent hazassdg az tiszta
életnek kovetiséért, az fortelmes és gyalazatos életnek
pedig cltéavoztatasaért” (1Kor 7).* Bornemisza tagabb

| Késziilt az OTKA K 77776-0s pélyazatdnak tdmogatasaval.

2 Ein Trawbiichlin fiir die einfeltigen Pfarherr.

3 RMNY 396/3, 10b, 11b. A szovegeket mai helyesirasra 4tirt vélto-
zatban (a korabeli kiejtést megtartva) kozoljik.

4+ RMNY 2341, F,,. Heltai Géspar, Beythe Istvdn agenddja (RMNY
154, RMNY 517), a keresztari agenda (RMNY 833, 1221) szintén




kontextusba helyezi ez utébbi kérdést: »Rakva az egész
Szentiras és nagy sok krénikak és hist6risk, mint vesztek
az tisztdtalan élet miatt f6-f§ népek, jeles vitézek, bolcs
prédikitorok, gazdag és hires urak, kiralyok, csaszarok,
nemesek, parasztok, papok, baritok, pispekek, érsekek,
papak, nagy nemzetek és sok népek. Példa egész Magyar-
orszag, Buda, Esztergom, példa Tréja, Sodoma. Viszont
nagy dicséretet mond az Ir4s az tiszta életiiek felél, Zsu-
zsannar6l, Lucretidrdl, ifji Tébidsrol, Izsakrol, kiknek Isten
igazgata hdzassdgokat. Most is megtetszik mindenben,
hogy valaki fertelmes életben leledzik, az lelkiismeretiben
megsebestil, mindenkor nehéz és pokol kedvdi, eszében
meggyiihosiil [megdiihosiil], megszelesedik [megvadul]...,
Istentiil elidegeneszik, minden dolgaiban megszégyeneszik,
€s még gyermekiben is megbiintettetik.”s

Szdmos hézassagi prédikaciét irtak a 16-17. szazadi
magyar protestdns prédikéatorok, szinte valamennyi a
vizkereszt utdni masodik vasirnaphoz kapcsolédik, hiszen
a perikdpa szerint a prédikaci6 alapigéje ekkor a kanai me-
nyegz$ (Jn 2,1-11). Szinte valamennyi prédikécié (ahogy
agenddink egy része is) idézi a fenti bibliai helyeken kiviil
még Mt 19,1-12-t, 1Kor 5-6t, 1Pt 3,1-7-et, de ahogy
Bornemisza Péter mondja: ,rakva az egész Szentiras az
hazassignak ajanldsarcl”.6 A prédikacick a kanai menyegz6,
a hdzassig teologiai magyardzata utén mindig a gyakorlati
tanitdsra térnek at: a hézastarsak egymadsért és a jové
nemzedékért felelSsséget vallaltak a hazassagukban, be
kell tartaniuk az isteni és emberi parancsokat, amelyek
a hazastarsakra kiilonbézé feladatokat és kotelességeket
rénak. Bornemisza példaul igy oktat:

»Harmadszor az egyezséghoz ez kell, hogy egymasnak
engedelmesek legyenek, azaz egyik az masik gyarlé vétkét

tartalmaz esketési részt és hazassdgi tanitést. (A reformatus agendak,
a kiilonboz6 zsinati végzések, kéziratos és nyomtatott prézai forrdsok
dttekintése meghaladn4 e tanulmany keretét.)

> RMNY 396/3, 18a-b.

8 RMNY 541, 95b.

oromest megbocséssak, mert vétek nélkiil egymas kozett
nem élhetiink. Azért niha siiket is légy, néma is légy,
ne morogj minden aprélékért, hanem szép széval szdlj,
ha miben vétkezik, megbocsasd neki. Viszontag, ha a te
férjed niha vagy [...] megszidna, vagy hézi kirt mtévelne,
mind effélékben engedelmes légy, ne 4tkozd, megbocsasd
neki. Ez féle kevéssel oztén nagyot nyersz, mert holtig
val6 egyezség leszen kozottetek.

Negyedszer erre légyen az hdzasoknak gondjok, hogy
egymds szeretSk legyenek, ne tettetességbdl, hanem ugyan
tiszta szivbdl [...] szinte gy szeresse egyik az masikot,
mint az 6nndn testét, avagy amint Krisztus is szerette az
6 hiveit, ki 6 magét és minden jovit 6romest vélek kozlé.
[gy az hazasok is semmit meg ne tagadjanak, hanem mind
szovakkal, mind cselekedetekkel megmutassak, hogy tiszta
szivbdl szeretik egymadst, és igy megmarad az egyezség
koztok, és 6nékik is nem siralom, hanem &rom-élet és
gyonyoriiség leszen az hazassig.

Otodszer ez is kell az egyezséghoz, hogy mindenik az &
tisztekben szorgalmatoson eljérjon. Az asszony gyermekit
szépen nevelje, éltesse, tanyitsa, fonjon, sziijon, kertével,
foldével bantasson, siissén, f6zzen, és mindenképpen 6 is
hazi marhjt szaporitsa, el ne tékozolja. Az firfit megént
szdntson, kapaljon, vitézkedjék, kereskedjék, amit talal,
felesége nélkiil el ne vesztegesse, el ne tékozolja, hanem
hazahordja. Es ezeket mikor latjdk, oztan egyik az masikra
mosolyodik, és igy is lassan-lassan az egyezség nevekedik
koztok...””

Az egymasért viallalt feleldsséget, a hazassigban valé
jol élést tehat folyamatosan tanulni kell, ahogy Bessenyei
Jakab tasnadi iskolamester irta énekében® 1562-ben:

,Az hézassdg néminém oskola,
Az emberi életnek nagy példija,

7" RMNY 355, 121b-122b.
¥ Jelen valdl, Jézus Krisztus, szerzésben (RPHA 634).




Melyben soha senki azt ne gondolja,
Hogy eleget tanolt, azt ne gondolja...”?

Az agenddkban, prédikdciékban olvashaté teolégiai magya-
rézatok és gyakorlati tandcsok csaknem valamennyi eleme
megtal4lhat6 a 16-17. szazadi protestdns hazasénekekben.
Miért keletkeztek ezek az énekek? Mert egyrészt a val-
lasos szerelmi koltészet egyik megjelenési formdja volt
a hazasének. Olyan konyorgések és hilaaddsok ezek az
énekek, amelyek tanit4s formajiban sz6lnak még a szerelmi
érzésrdl is. Masrészt prédikatoraink szorgalmazték, hogy a
templomi szertartasban és lakodalomban hizasénekeket,
héazassagrél sz6lé histéridkat énekeljenek a hivek. Har-
madrészt az énekek a reformétori tanitds egyik {6 és
hathatés eszkozeként jelentek meg ebben a korban — az
énekelt tanitasokat kénnyebben megjegyezhették a hivek.
Huszar Gal irja 1574-ben:

,...a tanitasnak és intésnek nem mindenkor csak egyal-
taljaban [egyenesen] val6 beszéddel vagy kozonséges okta-
tassal, szolitassal, feddéssel avagy kemény dorgalassal kell
lenni. Hanem kedves isteni dicséretekkel, psalmusokkal
s egyéb lelki éneklésekkel is. Nem azért, mintha az Isten
inkabb gyonyorkodnék az énekszénak zengésében és hangi-
csalésdban, hogynem mint az & beszédének avagy valamely
imadsagnak éneklés nélkiil valé elmondésaban. [...] De
a btinnek miatta megbagyadt mi sziviink tunyasigdnak
folserkentéséért. Hogy az isteni dicséretnek éneklése altal
mind mimagunk nagyobb 4jétatossagra gerjedjiink, s mind
a mi felebaritink inkabb folserkenjenek miveliink egye-
temben az Uristent tisztelni és magasztalni, Matth. 5."

Noha igen erés a didaxis, mégis némelyik ének vagy
egy-egy versszaka a korabeli magyar koltészet kiemelkedd
darabjai kézé sorolhaté.

A protestans hizaséneknek tobbféle alfaja virdgzott a

 RMKT XVI. szizad, 7: 185. o.
10 RMNY 353/1, A,, ...

kezdetekben!! — tartalmilag az oktatds, erkélcsi tanitds és a
tréfas feddés két szélsésége kozott mozgott —, a vagans- és
vallésos elemek egyiittesen is el6fordulhatnak a versekben.
lgy példéul a Tobids hdzassagdrdl irt bibliai histéridban
a debreceni rektor, Dézsi Andrds 1550-ben, megtérve a
torténet menetét, kiszél kora emberéhez:

,De ha ti begyiltok az menyegezdében,

Kétféle nagy j6szag [j6sig, erény] vagyon erkolcstekben,
Az els6 j6 erkolcs gonosz részegségben,

Ifjakkal tombolés [tinc], dicsekedtek ezben...”

Az 1586-0s Hallgassdtok, j6 uraim, amit néktek mondok
kezdet(i énekben az ismeretlen szerzd a korban ssze nem
ill6 felek hazassagat feddi:

_En beszédem, hazasnépek, tirélatok leszen,
Az ifjakral, kik vénekkel kapcsoltattok egyben,
Az papokriil, kik ilyekril gondot nem visel[nek]...

Ellene vétsz, higgyed, bizony, Isten térvényének,
Anyad korét, ha magadnak vészesz feleségnek,
Ifjasagnak szép idejét, ha adod kofanak [vénasszonynak]. ..

Ti, pasztorok, kik az népnek 6réll6i vagytok,
Nagy gyakorta az népeket errtil ellenzzétek,
Aggal 6szve lednyokat ne eskiidtessétek.”

I A német hazasének miifaja és kontextusai valtozatosabb, gazdagabb ké-
pet mutatnak. Johannes Mathesius Vom Ehestandt vnd Hausswesen cimt
kétetében (Niirnberg 1563) példaul hazassagi prédikacick és hazasénekek
egyiittesen jelentek meg. Caspar Melissander 1587-ben olyan Christliches
Ehebiichleint allitott dssze legények és hajadonok szdmaéra, amelyben
hazasénekek és -imadsagok is vannak. Német hazasénekpéldak taldlha-
téak WACKERNAGEL gytjteményében (1870-1877).

2 Minden embert erre szivem szerint intek (RPHA 958). RMNY 513,
323b.

13 RMKT XVI. szizad, 4j folyam 11: 381-382. o.




Tatér (Tar?) Benedek gyiilekezeti énekeskonyvben meg-
jelend 18 versszakos hazasénekében'* szintén megjelenik
az életkori és a vagans elem:

»Tudjitok, ugy illik ifja aggal 6szve,
Mint az tkes sélyom az bagoly fiszkében,
Es iletek akkor leszen egyezségben,
Mikor il bérdnnyal farkas békességben. ..

Vigyétek esztokben ifjak magatokat,

Es dgy tanitsitok hazastarsotokat,

Gyakran tisse nékik sompalca hatokat,

ltiogy 6k ne jargaljak [fel-als jarkéljak] csak az piaco-
atserls

Protestdns hazaséneknek nevezziik azokat a templomi
eskiivén vagy lakodalomban énekelt verseket, amelyek
a hazassagrol vallasos értelemben sz6lnak, szerzgjiik és/
vagy a verset befogad6 gydijtemény protestans. Egy-egy
hazasének sok esetben mas muifaji csoportba is beoszthatd.
Az énekekben eléforduls vallasi és vilagi elemek, a poé-
tikai és retorikai megold4sok szempontjébél, valamint az
alkalomhoz kététtség mértéke szerint az egyes csoportok
kozott kisebb-nagyobb atfedések lehetnek. A 16-17. sza-
zadi protestdns hazasénekeknek &t alfajat kiilonithetjiik el:

ANTIK ES HUMANISTA EPITHALAMIUMOK
PROTESTANS MEGFELELOI

Az els6 csoportba egy-egy adott alkalomra, hizassagko-
tésre késziilt hdzasénekeket sorolunk. Bessenyei Jakab
1562-ben sajit eskiivéjére szerezte a Jelen valdl, Jézus

" Bolcsnek 6 mondadsi nekiink azt jelentik (RPHA 194).
'S RMNY 713, 86-87.

Krisztus, szerzésben kezdetd énekét.'® 137 stréfaban mondja
el Ceyx és a jégmadarra valtozott Halcyone mitoldgiai
szerelmi torténetét.”” Kiilon érdekessége a versnek, hogy
kozvetlen forrdsa Johann Stigel német humanista kolts
David Chytraeus rostocki evangélikus teolégus eskiivéjére
irt epithalamiuma.'® A mitolégiai torténet el8tt és utdn
a hdzassag isteni eredetérél és a hazassag iskolajardl szol6
részek vannak.

Az unitérius Pécsi Janos Emlékeztek sokan mdr a hd-
zassagrol kezdetd verse egy kolozsvari 6tvos eskiivéjére
késziilt 1580-ban — ebben is taldlunk a bibliai és erkolcsi
intések mellett tréfss, vagins elemeket:!°

,JO hdzassdganak 6romét, ki latni

Akarja, keresztet annak fel kell venni,

Es sokat békével abban megkéstolni,
Tudjad, hazas ifja, igy kell szentté lenni.”?

Vajdakamarési LSrinc Ldtom, krénikdkat, hogy nagy sokan
irnak kezdet( hazasénekét az erdélyi kancellar, Kovacséczy
Farkas eskiivéjére irta 1580-ban.”! A fényes tinnepségen
az erdélyi férendek és a varosok képviseldi is részt vettek.
Az eskiivé fényét emelte Vajdakamarisi éneke,?? amelyet
bizonyiéra el is énekeltek. Az elsé rész Jaszén perzsa ki-
ralyfi hézassagét meséli el az indiai Druszelldval, masodik
részként pedig a szent hzassagra vonatkozé bibliai para-
frazisokat fiiggesztette a szerzd.

A Nyilasi Istvdn és Zsdmboki Anna 1548-as hazassagara
szerzett ének vélegényt és menyasszonyt megszélaltato,

'* RPHA 634.

' Halcyone mint a tokéletes feleség példaja Kérosi Istvan hazassagi
ajandékaban, 1621-ben irt allegéridjaban is megtalalhaté (RMKT XVIL
szdzad, 8: 59. sz.).

'S RMNY 458.

' RPHA 359.

2 RMKT XVI. szdzad, 4j folyam 11: 129. o.

2l RPHA 832.

2 RMKT XVI. szdzad, Gj folyam 11: 446. o.
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,nydjas vildgisiga” vers. M4s hézassagi alkalmon, akar
templomban valé éneklésre alkalmas volta miatt Bor-
nemisza Péter felvette énekeskdnyvébe. Horvath Jénos
értelmezése szerint: ,Vélegény, menyasszony magukéva
tették a prédikitori tanitisokat a hdzassag szentségérél,
s a férfi tisztes szerelemvallis és intelem, a né fogadalom
formajaban ismétli meg azokat...”??

»Sokszor kértem én az Istent nagy szivem szerint,
Hogy mutasson tirsot nékem ez vildg szerint,
Kivel holtig egyiitt éljek az Isten szerint.

Térsul ada az Uristen téged énnékem,
Hogy te lennél nyavalysmban nagy segitségem,
Mindenekben ékességem, nagy tisztességem...

Responsio

Az virdg igy sz6l viszontag szeretSjének,
Kikrél mostan szereztetett ez kisded ének,
Mert 6k ketten Isten szerint igy beszélettek.

Nilam kedves és szerelmes az te beszéded,
Drégalitos, tisztességes minden intésed,
Vig szivembe helyheztetem, mint draga kéncset...”?*

BIBLIAI HISTORIAK, VERSES BIBLIAI KONYVEK

Ilyen a mar emlitett Tébids hdzassdgdrél sz616 ének vagy
Batizi Andris 1546-ban irt Izsdk hdzassagarol valé his-
toridja,” amelyben a bibliai térténet parafrizisa végén
megtaldlhat6 az értelmezés, tanitss is:

2 HorvATH 1957, 244. o.
# RMNY 513, 237a-238a; RPHA 1291.
> Régen, nagy idében, a vizézin utdn (RPHA 1192).

e hazassagokat Uristen megiélda,

Mert t616k szarmazék az Jakob patridrka,
Jakobtdl kediglen szépen szirmazanak
Tizenkét seregok, tizenkét nemzetségok.

Ezekbdl megértjiik, hogy Isten szerzstte
Az szent hézassagot, és & meg is szentdlte,
Harom szép okéért & nekiink rondolte,

Es dldomasaval 6tet megkornyékozte.

Elészer egymasnak nagy segedelmére,
Emberi nemzetnek elszaporodisira,
Angyali romldsnak megépiilésére,

Es pardznasagnak eltdvoztatdsira...”26

Az unitérius Bogati Fazakas Mikl6s 1584-es Enekek éneke-
forditésa,?” dramatizalt dialégusa a modern kiadasoknak
héla ma is €18 szoveg:

»Az szeretet erejét minden tudja,

Mert mindenben magit az megmutatja,
Fékban, fiivekben, barmokban kialtja,
Halban, vadban, madérban magit tartja...”

A 138 stréfs ének egyrészt ahhoz az értelmezéshez kap-
csolédik, amely Isten és Izrael kapcsolatanak lstja a kolte-
ményt. A cime szerint a 45. zsolt4rral egy targyd. A lirai
kélteménnyé formalt éneket Bogiti Fazakas egyértelmtien
belehelyezi az allegorikus értelmezés koézegébe:

JInterpretatio

Egy beszéddel Izraelnek jegyese,
Isten az szent népnek gondviseldje,

* RMNY 513, 320a.
7 RPHA 47.
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Hazasok szerelmében jelentette,
Ez énekben hiveit mint szerette. ..

Ez az viragének révid summisia,

ti jegyese Istennek és matkéja

az jsmbor Abrahdmnak maradékja,
masod attdl tévol az pogany magva...”?8

Az énekben a profin értelmezés is benne foglaltatik,
amely miatt ez a bibliai kényv egyben a szerelmi koltészet
archetipusavi is vélt az évszdzadok soran: val6szintileg a
nyelvezete miatt nevezte Bogiti Fazakas virdgéneknek
forditasat, amely sz6 a 16. szézadi magyar irodalomban
a szerelmi, erotikus kolteményeket jelentette, s prédika-
toraink rendre tiltottak is éneklésiiket.

PR/EDIKACI()S ENEKKENT HASZNALT
HAZASENEKEK2

Ezek a hosszabb versezetek — Bornemisza megfogalmazisa
szerint — hdzunknal és hazunkon kiviil, menyegzében és
mértékletes, nem zabils lakodalomban” énekelt prédi-
kaciok.* 16. szazadi prédikatoraink Gtmutatasa szerint
a lakodalomban is valldsos énekeket kell énekelni. A la-
kodalmon Kulcsar Gyorgy alsélendvai lelkész 1574-ben a
mértékletes drvendezést irja el§, ahonnan tévol vannak a
gonosz vétkek, , az undok és fajtalan beszéddek, mint az oly
siposok és hegediisek, kik csak az sok fajtalan beszéddel
toltonek iid6t, és azzal vigasztaljak az vendégeket”. Ehelyett

= Enekek éneke 1980, 51, 74, 76.

* Tolnai Fabricius Balint Tiszteletes személyek, kik itt jelen vagytok
(RPHA 1385) kezdett énekét is besorolhatjuk a prédikaciés énekek
kozé: lakodalmon énekelhets oktaté vers, cime szerint: Historia de
moribus in convivio. Vigans és vallsos elemek keverednek benne (V6.
RMKT XVI. szizad, tj folyam 11: 414-415. 0.).

* RMNY 513, [ ]

2b°

istenfélelmet, tisztességes vigassigot és drvendezést, a
,szent dolgok felél valé beszélést” és , szonetlen valé imad-
kozdst” ajanl.*! Bornemisza prédikaciéjaban részletesebb
utasitdst ad: a lakodalomban ne legyenek | se tobzoddk, se
kevélyek, se felettébb valé koltségvesztegetdk, se fajtalan,
hegedds beszédtek”; ... tisztességes 6romek, mulatsagok
és ékes oltozetek 6 koztok meglehetnek, jambor keresz-
tyéni beszédeket szélhatnak, és szép, mértékletes italbél
egymadsnak jot kérhetnek. Istennek halidkat adhatnak,
és az hizasokat dldhatjik. Es szép historigkat és isteni
dicséreteket az lantosok énekelhetnek.”3? Bornemisza
tehat bibliai histéridkat, prédikaciés énekeket, gyiileke-
zeti énekeket ajinlott a menyegzdi vigassighoz. 1582-es
énekeskonyve (RMNy 513) dsszeallitasakor éppen ezért
gondoskodott réla, hogy a hivek a lakodalmon is el legye-
nek latva megfeleld énekekkel. Gyiilekezeti énekként élt,
de a prédikiciés ének jegyeit is hordozza Batizi Andras
hazaséneke:*

,2Jambor hizasok, meghallgassitok,
Ti rendeteket megtanuljatok,

Es az okait meggondoljatok,

Hogy tisztetekben ti eljarjatok.

Semmi nem egyéb az szent hizassag,
Hanem tisztasig és nagy jamborsig,
Istentdl szerzett igaz térsasag,

Es torvény szerént vald nyajassig.”

Batizi éneke nem egyes szdm elsé személyben irédott,
nem egy meghatdrozott eskiivéi alkalomra késziilt, hanem
szinte valamennyi protestdns tanitdst dsszefoglal, mint
egy prédikaciés ének. Igy a verset valamennyi eskiivén

' RMNY 334, 151a.
2 RMNY 355, 99a.

3 RPHA 626.

3 RMNY 513, 150a.




énekelhették. Az éneknek ma mir csak a templomban
énekelhet6 valtozatat ismerjiik, de volt egy tal4n még hosz-
szabb, menyegzSben énekelhetd valtozata is.3 Valtozatos
ennek a 33 strofas hazaséneknek a befogadstorténete: a
16. szézadban még egyarant kozolték az evangélikus és a
reformétus nyomtatott énekeskonyvek. A 17. szazadban
els6sorban kéziratokban tiint fel, mignem a 17. szdzad
végi Zongedozé mennyei karban tjra ki nem nyomtattak
(Lécse 1692-1696).36 M. Sartorius Janos a NI/agyar lelki
6rabdl (Wittenberg, 1730) kihagyta, de az Uj zengede-
z6 mennyei kar 1743-t6l kezdve djra él6vé tette (357
szamu é;lek). A nemescséi egyhdzkozség tulajdonaban
1év6 18. szdzadi kéziratos agenda énekjegyzéke (Index
Cantionum...) is ajanlja éneklését a vizkereszt utdni 2.
vasarnapon. Egy késébbi kéz lapszéli bejegyzése azonban
mutatja az ének kettds — gytilekezeti énekként és énekelt
prédikdcioként valé — hasznilatit: ,Menyegzébe valé, nem
publice énekelni.”

GYULEKEZETI HAZASENEKEK

A prédikéciokbdl jol ismert tanitésok visszhangoznak a
versekben is. Ezek a hdzasénekek konyorgések és/vag¥
hédlaadasok. Kényorgés, amennyiben hazassag el6tt a jo
hdzastérsért, hézassig utin pedig a j6 hazaséletért f(,)-
lyamodnak a szerzék. A hilaadasok az elnyert térsér:c =
e{ldésért mondanak készonetet, dicséitik Isten szerzését

oz 2 iz édikacio elottre.
* Bornemisza Foliopostilldjsban énekeket ajinl prédikacié (;1,0 e
A vizkereszt uténi 2. vasdrnapnil tébbek kozott ez szerepel: ,,bam i
4 cnak Ao snyvben [ti.
hézasok, meghallgassitok etc. Ez ének megvagyon ez kfon-[telhetni."
az énekeskényvben] megkorrigilva, hogy templomba is éne
(RMNY 541, 90a.) Ma csak ezt a viltozatot ismerjiik. > i
36 1700-ig Batizi éneke két protestans, 6t e\'angéhkus,_ hirom a
mitus, egy unitdrius és hat vildgi (nyomtatott vagy kéziratos) gy
ményben 6rz6dstt meg. i B
- 5 210 = 2 as -
% A tanitdsok versekben valé megjelenésének osszefoglaldsat
HuserT 1998.

€s jovoltit. Az egyik ismeretlen szerzd 20 versszakon
keresztiil kénysrog az Atydhoz j6 hézastérsért:3

»Oltalmazz engemet az csalird ordogtiil,

Szabadits meg immar sok kisfrtetitdl,

Egy j6 hazastarsot adj nekem ezentil, I
Kit bizonnyal varok csak Istenségedtdl. ..

Szeretettel engem tiszteljen, hallgasson,
Banatomat ltvan akkor vigasztaljon,
Jora intésemre 6rémest hajoljon,

Harag, gonosz kedvet soha ne mutasson.

Az két szemét ream gyakorta terjessze,

Hol jéra tanitom, j6l eszében vegye,

Az mivel bantanm, ingyen se [egyaltaldn ne] jelentse,
Kivel nagy szerelmét hozzam megjelentse...”3

Els6sorban két evangélikus gytjteményben taldlkozhatunk
hézasénekeknek szentelt résszel, Az egyik Bornemisza Péter
1582-es énekesksnyvének 2. része,*’ amelyben Hadzassdgért
vald konyorgések és dicséretek cim alatt nyolc hizasének
talalhat6,* koztiik alkalomra sz0l6, titkos kivinsagnak vagy
tisztasdgnak a kérése és halaadss a tiszta életért is. A tiszta

* Szent Janosnal Krisztus azt fogadja nekiink (RPHA 1317).

* RMNY 513, 235a-b

“ RMNY 513. Bornemisza énekeskényve mésodik részének ,rovid
dicséretei” gytilekezeti €s/vagy magdnhasznilatra is alkalmas énekeket
tartalmaznak.

" Szent Janosnal Krisztus azt fogadja nekiink (RPHA 1317); Dicsérjiik
most, keresztyének, az Atya Uristent (RPHA 279); Paniti Jénos: Istennek
Szent Lelke illette szivemet (RPHA 612); Sokszor kértem én az Istent
nagy szivem szerint (RPHA 1291); B. M.: Igazsdgod szerint tartozol,
Istenem, meghallgatni kérésem (RPHA 564); Szamtalan sokszor neked
konyérgettem (RPHA 1299); Szirski Balazs: Seregeknek Ura és erds
Istene (RPHA 1224); Massay Agnes(?): Mostan vettem, Uram, én ezt
eszembe (RPHA 1021).

_~—



€let meg6rzéséért és az utédokért sz616 hazastirsi konyérgés
egyik legszebb példaja Sziraki Balézs desk 1550-es éneke:

»Az mi életiinkben tarts meg egészségben,
Tiszta, szepl6 nélkiil, egym4s szerelmiinkben,
Keresztyén nép koz[6t]t j6 hirben és névben,
Erésits holtunkig nagy tisztességiinkben.

Lasd meg [részeltesd], kegyes Atyank, mi hazassdgunkat,
Lelki-testi jokkal vig tarsasgunkat,

Adj te, kedved szerint, nékiink magzatokat,

Nagy szép engedelmes fiakat, ldnyokat. ..

Sok gyenge vessz6cskék téliik szdrmazzanak,
Mint [a] szép terms fik, dgyan 4gazzanak,
Megvirdgozzanak, gyiimélcset hozzanak,
Kiket vénségiinkben szemeink l4ssanak.. "2

A misik gydjtemény az 1593-as Bdrtfai énekeskonyv,
amelynek ismeretlen szerkesztéje minden éneket az egy-
hézi év iinnepeihez kapcsolt. Igy a vizkereszt uténi 2.
vasdrnaphoz (Jn 2,1-11) hét hazaséneket csoportositott.*

Csaknem valamennyi hazasének részletezi a hazasok tisz-
tét (feladatat, ktelességét): istenfélsk legyenek — a korban
ezt Ggy is mondtak: jamborok legyenek. E szénak bargyt
jelentése csak a 18. szdzadban jelent meg, a 16-17. szazadban
'derék’, ’j6’, 'tisztességes’ 'tiszta erkolestt, "kegyes’, “istenféls’
jelentésben fordul els. A Jambor hdzasok. .. kezdett Batizi-
ének Gsszefoglalja a férfiak és asszonyok helyét a hazassagban:

“ RMNY 513, 240a.

“ RMNY 713.

* Batizi Andrias: Jambor hazasok, meghallgassdtok (RPHA 626); Bol-
dogok azok, kik Istent félik (RPHA 207); Paniti Janos: Istennek Szent
Lelke illette szivemet (RPHA 612); B. M.: Igazsdgod szerint tartozol,
Istenem, meghallgatni kérésem (RPHA 564); Sziréki Balazs: Seregeknek
Ura és erds Istene (RPHA 1224); Massay Agnes(?): Mostan vettem,
Uram, én ezt eszembe (RPHA 1021); Tatér (Tar?) Benedek: Bilcsnek
& monddsi nekiink azt jelentik (RPHA 194).

[ A férfidnak ez az § tiszti, | Asszonyembernek ez az § tiszti,
O feleségét igen szeresse, Hogy az 6 férjét igen szeresse,
‘ Igaz munkaval Stet éltesse, Uranak mondja, Stet bacsiilje,

Mint 6nnén magit, tigyan szeresse. | Neki engedjen, Stet tisztelje.

O feleségét jora oktassa, Az & Urdnak héazit Srizze,

Meg ne rongilja, de megdorgslia, | Es morhéjénak [vagyondnak,

Meg ne utilja, inkabb téplilja, | ing6sdgdnak] gondjit viselje,

Es hdza népét jora tanitsa. .. Az szdvést-fonast el ne felejtse,
Es haza népét & jora intse.

O magzatinak gondjit viselje,
Nagy szeretettel 6ket nevelje,
| Az nagy Istennek & félelmére
‘ Oket tanitsa, és jora intse...”**

A 16-17. szdzadban a 128. zsoltdrnak tobb forditasa is
keletkezett, de dallama és kolt6i megformalasa miatt hizas-
énekként valészintileg leggyakrabban a Boldogok azok, kik
Istent félik kezdetiit énekelték.* A zsoltérparafrazis 1560-t6l
kezdve megtalalhat evangélikus, reformitus és unitérius
énekeskéonyvekben.” A hézassag iskol4jaban val istenféls
élet, amelyben a hizastsrsak felelésségteljesen, a rendet
megtartva élnek, megteremti a boldogsagot. Es megteremti
az egymis irdnti felel6sségnek egy tagabb dimenzi6jat is: a
jévendé nemzedékek iranti felelSsséget. A zsoltart teoldgiai
tartalma (az istenfélelem boldogséghoz vezet) alkalmassa
teszi arra, hogy hazasségi dlddsként hasznaljsk.

A128. zsoltar hazasénekként vals hasznalatdnak egyik
legjellemz6bb példsja a korban Nicolaus Selnecker (1530-
1592) parafrazisa:*® Wohl dem, der lebt in Gottes Furcht.
Csak az elsé hdrom versszak kéveti az eredeti bibliai
széveget, a tovabbi 6t stréfa mér a hizassigra vonatkoz-
tathaté, Jézus Krisztushoz sz616 kényérgés. Cime szerint
is hazaséneknek késziilt: Fiir den heiligen Ehestand.

“ MNY 513, 151a-b.

% RPHA 207.

7 1700-ig huszonnégy protesténs, kilenc evangélikus, nyolc reforma-
tus, St unitdrius, két katolikus és két vilagi (nyomtatott vagy kéziratos)
gydjteményben 6rz8dstt meg.

* JereEmIAs 1999, 45-48. o.




Az ismeretlen magyar fordité szintén megtoldja az
eredeti széveget protestins teolégiai mondanivaléval:

,Boldogok azok, kik Istent félik,

Es igaz hitvel kik 6tet veszik...

Es hogy lathassad fiad fiait,
Nemzetségidnek szaporodaisit,

Es békességnek draga gyiimolcsét,
Keresztyéneknek hitben épiilését.”

A zsoltar végét a bibliai széveg anagogikus értelmezésé-
vel (a foldi hazassdg mennyei magyardzataval) egésziti ki:
,Mert kellemetes hizassig Istenben, / Kit megkoronaz
orok dicséségben.™?

Az els6 olyan magyar gytijtemény, amely tébbszélam gyiile-
kezeti énekeket is megdrzott, evangélikus kézirat, a 17. szazad-
ban keletkezett Eperjesi gradudl. A 128. zsoltar négyszolamt
tételét latva és énekelve™ elképzelhetjiik, hogy ez az ének
nemcsak a 17. szdzadban, hanem ma is gazdagithatna a hazas-
sagi szertartast mind teol6giai, mind esztétikai szempontbéll.

A 128. zsoltdr méar a kdzépkorban is a hdzassagi szertarta-
soknak szerves részévé valt. Heltai Gaspér vagy Beythe Istvan
agendéjaban® a hazassagkotés szertartasanak végén, éldésk'él’lt
szerepel. A gyiilekezeti énekekben gyakori intertextualitds
példsja is lehet Batizi Andras emlitett hizaséneke (Jambor
hdzasok. . ), amelynek végén, a versbe beleépitve szintén. r}'legta-
laljuk a 128. zsoltart. Bogati Fazakas Mikl6s a gytilekezeti e{lekg
(Boldogok azok, kik Istent félik) jambor hazasok énekeként .
csatolta a Forr6 Janos eskiivéje tiszteletére irt alkalmi verséhez.

A hézassaggal kapcsolatban a 128. zsoltér valtozatos fel-
hasznalasira még egy példat hozhatunk. A reformatus 1e]]feSZ,
Miskolci Csulyak Istvan kéziratos Diarium apodemicumaban

© RMNY 160/1: Y,

50 Ferenczi 1988, 570. tétel.

st RMNY 154, 517.

2 RMNY 662, B, .

33 Joval latta Isten :/ilcigon az embert, kinek oly asszonyt adott (RPHA 693)-

taldlhato egy olyan 1608-ban keletkezett verssorozat, amely-
nek egyes darabjait egy-egy alkalmon (eljegyzésen, illetve
lakodalmon) énekelték el. A ciklus bevezets darabja a 128.
zsoltar forditdsa, megtoldva a vendéglts jokivansagaval,
aldasaval.> (A 128. zsoltart lasd a tiiggelékben.)

A '17. szdzadban két gyiilekezeti hazasénekkel gazda-
godtak énekeskényveink. Szenci Molnar Albert nemcsak
a zsoltarkoltészetet Gjitotta meg, hanem az énekeskonyv-
szerkesztést is. 1612-ben a Biblidval és a ktéval egyiitt adta
ki énekeskonyvét.>s Ebben a 150 zsoltar mellett 71 templomi
liturgiaban hasznlhat6 gyiilekezeti ének is talalhaté. Szenci
Molnir hizaséneknek egyrészt Sziraki Balazs énekét, mas-
részt a 65. genfi zsoltar dallamdra szerzett sajat versét ajanlja,
amely — ellentétben t5bb egyes szdm els6 személyben irt és
alkalmi jelleget is hordoz6 16. szazadi énekkel - gyiilekezeti
jellege miatt j6l énekelhet a hazassagi szertartason:

,Kezdetben, hogy Isten Addmot
Képére teremté,

Red bocsita nagy mély almot,
Es csontjat kivové.

Kibél egy asszonyi allatot
Szerze szerelmesen,

Es Adamnak ezféle tarsot
Ajanla kegyesen,

Mondvin: egyiitt éljetek hiven,
Es szaporodjatok...”s¢

A misik gyiilekezeti hdzasének nyelvezete, kifejezései
alapjan lehet, hogy a 16. szdzadban keletkezett, de el§-
szOr 17. szdzadi kéziratban,”” majd az 1647-ben Bartfin

** Boldog ember, az Urat ki féli erésen (RMKT XVIL. szizad, 2: 18-23. sz.).
> RMNY 1037/2.

** RMKT XVII. szdzad, 6: 158. sz. Elsé nyomtatott megjelenése az
1607-es zsoltarkiadés figgelékében, RMNY 962/2, 59.

*7 Lipcsei-kédex, 41a.
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kinyomtatott énekeskényvben jelent meg,*® ésa lS._sgzézadi
> «D
Uj zengedezé mennyei karokban is helyet kapott:

Istenem, Uram, néked hélat adok,
”Szivemben szentelt dldozatot nydjtok,
Hogy az, kit én most latok,
Haézastarsomnak tartok,

Torvényed szerint véle vigadozok.

Gyermekségemtdl fogva konydrgsttem,
Hogyha egyediil ez vildgra jottem,

Legyen oly tirs mellettem,

Ki kénnyebbitse terhem, &
Azt tedltalad, litom, hogy megnyertem.

NEM GYULEKEZETI ENEKKENT HASZNAI’,T,
DE AZ 1-3. CSOPORTBA SEM SOROLHATO
PROTESTANS HAZASENEKEK

Altalaban a befogad6, az 8sszeir6 személy hasznélatérz,i OS:SZ‘;Elal-
litott kéziratokban maradtak fenn. Ilyen példaul a \ialoszm jg
Szentsei Gyorgy altal dsszeallitott Szentsei—dglosko}nyv, Tko)_,
kiilonboz6 muifajt vallasi és vilagi énekek gyu]ter,neil’yli!.k"Zétt
moly és tréfés hazasénekek, lakodalmi gajdok, csuflc() 0ls ”(‘)’ 5
szerepel Istvan dedk 1640-ben irt éneke, amelyne keér?em ;-
szaka, gondolatai és kifejezései a 16. szézadi Soljcs?or e
az Istent nagy szivem szerint®' kezdet(i vers hatsit mutatjak:

s 2163/2. g :
29 i:d[?fzg\d_éiin a356-359. szdm alatt talélhatéa,k meg é’il}}azizine:zlgi
Boldogok azok, kik Istent félik: Batizi éndrés: ]ambo-er]znﬁrAlbert!
hallgassdtok; Istenem, Uram, néked halat ado,k; Szenci

Kezdetben, hogy Isten Addmot képére teremté.

8 RMKT XVII. szizad, 8: 131. sz.

61 RPHA 1291.
62 Szentsei-daloskonyv, 2: 403.

,,Istenemtﬁl, mit én szivem szerént,
Kértem sokszor hivatalom szerént,
Hogy szerzése szerént,

Nékem kedvem szerént

Val§ tirsot adjon vildg szerént. 763

A magandjtatossigra szant Balassi-Rimay Istenes énckei kiads-
saiban jelent meg az Aki indul hosszij 1itry kezdet(i hazasének-64

»A férfinak Sz€p cimere,
Dolgainak kivant vége,
Tisztessége, s hire, neve,

A j6 asszony segitsége s élte. ..

o) boldogsag! O nagy 6rém!

o) nagy j6szig s segedelem]

En Istenem, adjad érnem,

Ily dréga vendégben légyen részem!...”

hazassag témdjgval 65 Legtipikusabb példdja Balassi 6l ismert
€neke, a Bocsdsd meg, Uristen, iffisdagomnak vétkeét,® amely
Balassinak a ~maga kezével irt” kényvében a kévetkezs cim
R

pitdsdt: inksbb a szerelmi énekek kozé valg”

% Tobbféle témdjui vers sorolhat6 ebbe 3 ¢soportba. Néhany példa ezek
k6ziil: a kolozsvéri Addm J4n

1606-0s éneke (O, mely érve




alatt szerepel: Kiben biine bocsdnatdért konyorgett akkor,
hogy hdzasodni szandékozott.”” Balassi katolikus korszakdban
forméba éntott Hymni tres ad Sacrosanctam Trinitatem cim
alatti harmadik himnusza — Hymnus tertius ad Spiritum
Sanctum pro felici conjugio —, amelyben a Szentlélekhez
mint a j6 hézassag szerz6jéhez fordul a kolts, egyértelmien
besorolhaté a hizasénekmiifajba is:

Az Szentharomséagnak harmadik személye,
Szerelemnek Isten szerént gerjesztdje,

Az j6 hazassagnak ki vagy bolcs szerzdje,
Szivek szenteldje...

Régi szentek hizassagit te szerzetted,

Az én szivemet is csak te ébresztetted,

Egy arva szép sziizhoz mostan gerjesztetted,
Ernem ezt engedted;

Konyorgok tenéked, hogy szentelj meg engem,
Tulajdon templomod, hogy lehessen lelkem,
Szepld nélkiil, tiszta legyen én életem,
Lakozzil te bennem!...%

A hézassag mint a Szentlélek ajandéka megjelenik egy masik
hazasénekben is, Paniti Janos nagyszombati polgar 155"};;:5
kényorgésében,® amely istentiszteleten is énekelhetd:

Istennek Szent Lelke illette szivemet,

Nagy kegyelmessége el6vén engemet,

Mikor tarsul ada énnékem tégedet,

Es szent szerzésében helyheztete minket...””!

67 Barasst 1951, 1: 36. sz.
68 Barasst 1951, 1: 70. sz.
6 RPHA 612.

70 BotTTa 1988, 292-293. o.
7L RMNY 513, 236b.

A reformitus lelkész, Decsi Gaspar 1579-ben megverselte
David és Betsabé bibliai torténetét. A torténet béven
szolgéltat erkélcsi tanulsagokat, Decsi ezeket kibontva
tobbszor érinti a hdzassagot is:

»Itt mar néktek szolok, ifjak, meghallgassatok,
Kik hazassig rendire magatokat adjatok,

Urias veszedelmét eszetekben tartsitok,

Es j6l meggondoljatok,

Akkor ugy forgédjatok, asszonnyal hazatokban
Hogy halélt ne hozzatok...

De lass méltatlan dolgot, sokakban gonoszsagot,
Ifjak az hdzassagot keriilik, mint az arkot,

Mas ember feleségét az biinre kévanjatok,

Istent nem gondoljatok,

Az mi tinéktek nem j6, masnak is gy az nem 6,
Latni nem akarjtok.

Kik hazassagban vagytok, nagyobb ti gonoszsagtok,
Hamar mert megunjétok az szegény Katus asszont,
Mihelt vénség, betegség miatt szine meghervad,
Vagy maésé szebbnek tetszik...””2

Ahizasének bemutatott 6t csoportja, az idézetek az egymis
irdnti felel6sség téméjanak egyik kiilonleges hordoz6jat mu-
tattdk be. A régi magyar protestins hazasénekek egyhaz-,
irodalom- és zenetérténeti értékiik mellett nem vesztették
el aktualitdsukat sem: a hazassagra késziil6k tanitdsaban,
esketési szertartéson és lakodalomban é16 érokségként ér-
demes lenne hasznilnunk, énekelniink &ket.

"2 Drdga dolgot beszélek, kérlek, meghallgassdtok (RPHA 289). RMKT
XVI. szdzad, 4j folyam 11: 51-53. o.




FUGGELEK

128. zsoltar

L]

| 1. Boldog mindenki, aki az Urat
téli, és az & Gtjain jar.

1. Boldogok azok, kik Istent félik
Es igaz hitvel, kik 6tet veszik,
Parancsolatjit nékie teszik,

Ki féli erésen
Es jarja 6 utat

Kezek munkaéjt, kik igazdn eszik. | Labaival ékesen,

[1. Boldog ember, az Urat

Ki az Istent féli,
O utaiban jarvan
Osvényét kedveli,

1. Boldog az ember nyilvin

}2 Kezed munkiija utan élsz,
boldog vagy, és j6l megy sorod.

|

2. Kezok munksjt Isten megildja,
Eledeleket megszaporitja,

Es életeket meghosszabbitja,
Az igaz Gtra Sket igazgatja.

Mert keze munk3jsbsl
Eszik életében,
Mennyei boldogsagbél,
Részeltetik hitben.

Mert magadat taplilod
Kezed munkijaval,
Isten megaldja dolgod,
Lat j6 allapattal.

3. Feleséged olyan hazad belse-
jében, mint a termd sz816t6;
‘g_\'ermekeid olyanok asztalod
koriil, mint az olajfacsemeték.

3. O feleségek hozzéjok illends,
Hazokban leszen, mint j6
termé sz4l6,

| Fiai neki hitben nevekednek,

| Asztala kérnyiil, mint oliva

| vesszok.

l

2. Felesége mellette,
Mint termé sz816t6,
Fiai el6tte,

Mint z5ld olajfa vesszs,

2. Feleséged hazadban,
Mint a sz8l6vesszé,

| Gytimélesot szépet hozvan,
Ha elj6 az idé.

Meglitod gyermekidot
| Te asztalod koriil,
| Renddel, mint olajvesszét,
Kikben szived 6riil.

14, Tlyen alddsban részesiil az az
ember, aki féli az Urat.

5. A‘ldjon meg téged a Sionrdl
az Ur, hogy lathasd Jeruzsilem
‘jélétét egész életeden 4t,

4. Megildjon téged az kegyes Isten,
Es 6regbitsen az igaz hitben,
Hogy te vallhassad
idvosségedet,

Tégedet vigyen orok dicséségbe!

Eképpen 4ldatik az
Ember meg Istentél,
Ki féli étet igaz,
Toéredelmes szibgl.

3. Ez igen szép ajandék,
Kit az Isten enged

Az § benne hivéknek,
Az kiket 6 szeret:

3. Isten téged megildjon
Magas mennyorszagbél,
Es ajandékozzon

Ekes, szép tarhazabél,

O megéldja éltedet
Az Sion hegyérdl,
Sok joval 14t tégedet
Az Jeruzsilembdl.

6. és meglathasd unokaidat is!
| Békesség legyen Izrielben!
|

EE

5. Es hogy lathassad fiad fiait,
Nemzetségidnek szaporodasit,

Es békességnek draga gyiimélesét,
Keresztyéneknek hitben épiilését.

Hogy te szaporodasit
Fiad fiainak,

Lissad s megmaradésit
Isten fiainak.

4. Es végre te meglitod
Fiadnak fiait,

Izraelnek csudalod
Nagy szép békességit.

6. Eképpen éldja embert meg ‘
az Isten, |
Ki féli 6tet minden idében,

Es aki bizik & {géretében,
Tédmasza leszen az 6 életében.

Fiat pausa™

7. Szent David frta ezt a Zsoltar-
kényvben,

Ekesen mondja szazhuszon-
nyolc részében,

Mert kellemetes hazassig Istenben,

Kit megkoronéz 6rék dicséségben.




Bessenyei Jakab: A hézassdgrél vals szép ének (1562) Eperjesi gradual’
(részlet)

Psal: 128 Beati qui timent [Dominum]
»104. Ezeknek az Isten ad j6 szerencsét,

m
Egyakarat6vi teszi ezeket, ;ﬁ\? 7 —F¢——=
Istenféls gyermekekkel ezeket, tso1 |1 Bai - do-gok o - 20k Kk Js-tent 6 - 16k,
Hazassdg gyiimélcsével aldja Sket. = R ==

m

< - -9* — t E

105. Ugy 4ldja meg ezeket az Uristen, e - He—=——a o= =—
Mint az olajfa 4g4t az kertekben, . sals A
Termdvé teszi sket gyermekekben, ES =455 = ===

Asztala kérnyiil valé beszélésben.

[al
106. J6 kedvvel l4tjsk sziiléjek magzatjokat, o —— — ———
AN 3 ; > 2 E —_ = S
Nézik dgy, mint igen sz€p orszégokat, i Ty g bt -t Wk o-tet w-szk - ron-co-lot-tyct
Sét, minden orszagoknal 8k ezeket, L‘E — — —
s Mo s 2 »7 = ——= o & & #F F - &
Nagyobbnak bécsiilik ajandékokat.”’8 I il
L0 . = r
m‘——j z =z = F— — —g——
)
P F = — = ——
A [a)
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7 Votum hospitio activi: 4. Bécstiletes uraim, / Hizam ékességi, / Joakar6 = o e
baratim, / Orémem oszlopi, / Kik tisztességem napjan / Jelenvoltokkal, / =
Felruhdztok mostan / Mennybél kivant jokkal.

5. Isten 4ldésa szalljon / Restok béséggel, / Tirhaza gazdagitson / Ma-
radand6 kincesel, / Hogy Istent mennyorszigban / Velem egyetemben, /
Dicsérjiik vigassagban, / Minden mondja, Amen.

7 Biblia 1975, 796.

” RMNY 160/1, Y7r-8r.

6 RMKT XVIL. szdzad, 2: 18. sz.

7 RMKT XVILI. szizad, 6: 128. Sz. _—

’® RMKT XVLI. szdzad, 7- 196. o, 7 FereNczr 1988, 570. tétel.




HIVATKOZOTT MUVEK

BaLassi Balint: Osszes miivei. 1-2. kst. Osszeall, Eckhardt Sén-
dor. Akadémiai Kiadé, Budapest, 1951.

BoTTa Istvan: Evangélikus kéltsk és énekszerz8k a XVI. sz4-
zadban. Lelkipdszior, 63. évf. 1988, 289-297. o.

Enekek éneke. Szerk. Komoréczy Géza — [Szentmartoni] Szabé
Géza. Helikon, Budapest, 1980.

Ferenczi lona: Graduale Ecclesiae Hungaricae Epperiensis 1635.
1-2. két. MTA Zenetudomanyi Intézet, Budapest, 1988.
/Musicalia Danubiana 9./

H. HuserT Gabriella: A 16. szdzadi gyiilekezeti énekeskinyvek
hdzasénekei. http://magyar~irodalom.elte.hu/palirnpszeszt/
palil0.htm.

HowrvATH Janos: A reformdcis jegyében. 2. kiad. Gondolat, Bu-
dapest, 1957.

JErEMIAs, Christian: Psalmen in der geistlichen Dichtung. Aus-
legung und Verstindnis von Psalm 128 und 47 in Nachdich-
tungen aus finf Jahrhunderten. Jahrbuch fiir Liturgik und
Hymnologie, 38. évf. 1999. 40-64. o

RMKT XVI. szizad = Régi magyar kolték tara. XV1. szazadbeli
magyar kolték mivei. 1-8. kot. Szerk. Szilddy Aron. MTA,
Budapest, 1880-1930.

RMKT X V1. szézad, 6j folyam = Régimagyar koli6k tara. XVI.
szdzadbeli magyar kélték mivei. 11. kit Szerk. Acs Pél. Aka-
démiai Kiadé — Orex Kiadé, Budapest, 1999.

RMKT XVIL. szdzad = Régi magyar keltsk tdra. XVILI. szédzad.
Szerk. Klaniczay Tibor — Stoll Béla — Jankovics Jézsef. 1-16.
két. Akadémiai Kiadé — Balassi Kiadé6, Budapest, 1959-2000.

RMNY = Borsa Gedeon et al.: Régi magyarorszdgi nyomiat-
vdnyok. 1-3. két. Akadémiai Kiadé, Budapest, 1971-2000.

RPHA = Horvith Ivan — H. Hubert Gabriella — Font Zsuzsa —
Herner Janos — Szényi Etelka — Vadaj Istvin: Répertoire de la
poésie hongroise ancienne. 1-2. két. Nouvel Objet, Paris, 1992.

Szentsei-daloskinyy = Szentsei Gyorgy daloskionyve. 1-2 két.
Szerk. Varga Imre. Facsimile kiadds és atirt szoveg. Magyar
Helikon, Budapest, 1977,

WACKERNAGEL, Philipp: Das deutsche Kirchenlied von der dltes-
ten Zeit bis zu Anfang des 17. Jahrhunderts. 25, két. Teubner,
Leipzig, 1870-1877.




